Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Tercera Comision 101

Subrayando que el uso indebido de drogas toxico-
manigenas constituye una amenaza especialmente grave
para la juventud del mundo, entre la que esa enferme-
dad ha ido creciendo a un ritmo alarmante y amenaza
ahora el bicnestar de los jovenes de muchos paises,

Haciendo una advertencia en especial contra los in-
tentos encaminados a debilitar la actual fiscalizacion de
la droga cannabis,

Observando que sélo mediante la aplicacién cohe-
rente por los Estados de sus medidas nacionales perti-
nentes unida a la cooperacién internacional pueden
reducirse los peligros del uso indebido de estupefacien-
tes y contrarrestarse eficazmente esta enfermedad social,

Apoyando enérgicamente las actividades de la Junta
Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes, la
Organizacién Mundial de la Salud y otros organismos,
asi como su decision de redoblar los esfuerzos para
fiscalizar y combatir el uso indebido de drogas en todo
el mundo,

1. Insta a todos los Estados a que presten amplio
apoyo al Fondo de las Naciones Unidas para la fiscali-
zacioén del uso indebido de drogas y, en especial, a que
interesen a los jovenes en actividades encaminadas a
fiscalizar el uso indebido de drogas,

2. Pide a todos los organismos competentes de las
Naciones Unidas que se ocupan de la cuestion de los
estupefacientes que presten asistencia adecuada y eficaz
a los paises en desarrollo, con objeto de permitirles
combatir mds cficazmente la produccién y el trafico
ilicito de estupefacientes;

3. Exhorta a todos los Estados a que promulguen
leyes eficaces contra el uso indebido de drogas, esta-
bleciendo severas penas para los que se dedican al tra-
fico ilicito de estupefacientes;

4. Insta a los gobiernos a que tomen medidas para
informar, en particular a los jévenes, sobre los peligros
del uso indebido de drogas y para promover la crea-
cién de amplios servicios comunales para el trata-
miento y la rehabilitacién de toxicomanos, especial-
mente para los jovenes;

5. Pide al Secretario General que, previa consulta
con los organismos especializados interesados, presente
un informe al Consejo Econémico y Social en su
53° periodo de sesiones sobre la forma en que el sis-
tema de las Naciones Unidas puede aumentar su efica-
cia en la lucha contra el uso indebido de drogas, con
especial referencia a los problemas de los jovenes a
ese respecto.

2027a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1971.

2860 (XXVI). Celebraciéon del vigésimo quinto
aniversariec de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos

La Asamblea General,

Tomando nota de que en el Dia de los Derechos
Humanos de 1973 se cumplird el vigésimo quinto ani-
versario de la aprobacién y proclamacion por la Asam-
blea General de la Declaracién Universal de Derechos
Humanos,

Convencida de la importancia histérica y del valor
duradero de la Declaracién Universal como ideal comin
por el que todos los pueblos y naciones deben esfor-
zarse,

Recordando que las Naciones Unidas dispusieron lo
necesario para las celebraciones especiales del décimo,
decimoquinto y vigésimo aniversarios de la Declara-
cién Universal, incluida la observancia del vigésimo
aniversario, en 1968, como Afio Internacional de los
Derechos Humanos,

Deseando distinguir, en 1973, el vigésimo quinto
aniversario de la Declaracién Universal de manera ade-
cuada a la ocasién y que sirva a la causa de los dere-
chos humanos,

1. Decide examinar en su vigésimo séptimo periodo
de sesiones la cuestién de la preparacién de un progra-
ma adecuado para observar el vigésimo quinto aniver-
sario de la Declaracién Universal de Derechos Huma-
nos;

2. Pide al Secretario General que presente, para
que la Asamblea General las examine durante su vigé-
simo séptimo periodo de sesiones, las sugerencias que
considere adecuadas acerca de las actividades apro-
piadas que podrian emprenderse en celebracion del
vigésimo quinto aniversario de la Declaraciéon Univer-
sal.

2027a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1971.

2861 (XXVI). Fl hermanamiento de ciudades

como medio de cooperacién internacional

La Asamblea General,
Considerando que:

a) Es funcién de las Naciones Unidas servir de
centro de convergencia de los esfuerzos de todos los
pueblos en pro de la realizacién de la paz y la coope-
racién internacionales,

b) Es conveniente, en consecuencia, establecer una
colaboracién activa entre la Secretaria y las colectivi-
dades locales y regionales que ya cooperan y cuyos
objetivos son los mismos que los de la Organizacion,

Convencida de que:

a) El hermanamiento de ciudades es un mecanismo
de cooperacién de un valor excepcional, porque pone
en contacto, entre los paises, no solamente a los diri-
gentes locales, sino a poblaciones enteras,

b) Si se realiza entre ciudades de pafses industria-
lizados y ciudades de paises en desarrollo, el hermana-
miento suma al enriquecimiento intelectual y moral de
las partes un aporte técnico y material a veces conside-
rable en favor de las ciudades en crecimiento, directa-
mente utilizable, sin gastos administrativos y sin que
sufra el espiritu de igualdad entre las partes,

¢) La cooperacion internacional de las colectividades
locales puede desempefiar una funcién importante en
la unién de los pueblos,

Recordando:

a) La resolucién 1028 (XXXVII) del Consejo Eco-
nomico y Social, de 13 de agosto de 1964, en la que el
Consejo estimé que el hermanamiento de ciudades
representa uno de los medios de cooperacion que debe-
ria fomentar la Organizacién internacional,

b) La resolucién 2058 (XX) de la Asamblea Gene-
ral, de 16 de diciembre de 1965, en la que la Asam-
blea pidi6 al Consejo Econémico y Social que, en
colaboraciéon con las organizaciones no gubernamen-
tales pertinentes reconocidas como entidades consul-
tivas, preparara un programa de medidas merced al
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cual las Naciones Unidas y la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la
Cultura podrian adoptar disposiciones para estimular
el establecimiento de un mayor nimero posible de
ciudades gemelas,

¢) La resolucién 1217 (XLII) del Conscjo Econd-
mico y Social, de 1° de junio de 1967, en la que el
Consejo consider6 que ciertas organizaciones no guber-
namentales reconocidas como entidades consultivas
podrian facilitar el hermanamiento de ciudades como
medio de cooperacion y recomendd al Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo que tuviera pre-
sente la experiencia de tales organizaciones no guber-
namentales al preparar la ejecucién de esos proyectos,

Comprobando que:

a) Los Estados Miembros son partidarios del prin-
cipio de la cooperacién internacional de las colectivida-
des locales y los hermanamientos ya realizados en todo
el mundo han dado resultados positivos,

b) La Federacién Mundial de Ciudades Hermana-
das, organizacién no gubernamental reconocida como
entidad consultiva en la categoria I por el Consejo
Econémico y Social y con cardcter consultivo en la
categoria A por la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, ha adquirido
una indiscutible competencia en materia de hermana-
mientos y de cooperacién, que ha sido mencionada
expresamente por la 15a. reunién de la Conferencia
General de la Organizaciéon de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, en su reso-
lucién 9.11, de 15 de noviembre de 1968 sobre la

paz, como instrumento que moviliza a las poblaciones
de los municipios a favor de la comprension y la coope-
racién internacionales, y que ha sido reconocida como
de utilidad publica por varios Estados,

¢) Los medios de que dispone la Federacion Mun-
dial de Ciudades Hermanadas para llevar a la préctica
estos hermanamientos no son bastantes para satisfacer
las necesidades correspondientes,

1. Considera la cooperacién intermunicipal mundial
como un complemento natural de la cooperacién de los
Estados y de las organizaciones intergubernamentales;

2. [Invita al Secretario General:

a) A estudiar, en cooperacién con la Federacion
Mundial de Ciudades Hermanadas y con las organiza-
ciones no gubernamentales de accién esencialmente
comunal y municipal, del mismo cardcter universalista
y con los mismos objetivos, los medios por los cuales
las Naciones Unidas y los organismos especializados po-
drian contribuir eficazmente al desarrollo de la coope-
racién internacional de las comunidades;

b) A estudiar todas las sugerencias en lo que se
refiere a la cooperacién mundial intermunicipal;

3. Pide al Secretario General que informe al Con-
sejo Econémico y Social, en su 54° periodo de sesiones,
sobre los resultados de las disposiciones que haya toma-
do, conforme a la presente resolucién, para renovar los
métodos de cooperacidn y para facilitar la participacién
de las colectividades locales y regionales en el desarro-
llo.

2027a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1971.



